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SUORGANIZUOTA NAUJA KUOPA

(Oficialus praneSimas)

Malonu pranesti, kad Sekmadienj, kovo 18 d. 1962 m. Svento Petro
Lietuviy parapijoje, Detroit, Michigan, pavyko suorganizuoti Motery
Sajungos kuopa. Numeris duotas 72-ras.

Nuogirdi padéka priklauso Svento Petro parapijos Administratoriui,
Gerb. Kun, J. W. Staneviiui uz leidimg organizuoti kuopa; Vikarui,
Gerb. Kun. V. Kriséitnevi¢iui uz pritarimg, patarimus ir atsilankymg
i organizavimo susirinkimg ir poniai Elenai Mallen (Sv. Petro Parap.
narei), kuri daug prisidéjo prie organizavimo darbo.

Nuosirdi padéka taipgi priklauso visom, kurios atsilanké j §j su-
sirinkimg, iSklausé mano praneSimg ir jstojo i Motery Sajungos orga-
nizacijg. DZiaugiamés Jumis, sveikiname ir linkime geriausios sekmés.

Elzbieta Pauraziené

Centro pirmininké

LINKSMU 8V. VELYKU

Miusy ISganytojo prisikélimo i§ mirusiy Sventés
proga sveikiname mielas nares ir musy organo bend-
radarbes-ius.

Lai Prisikélusio Kristaus Sviesa Sviebia misy ke-
lius § didesng meilg ir vienybe.

] : Centro Valdyba ir Redaktoré




KA SU SAVIM ATSINESEI?

Mety pradzioje, jeigu rimtai ap-
mastome savo praéjusiy mety veik-
la, be abejo, rimtai pasizadame,
kad Sjmet veiksime kur kas dau-
giau ir geriau.

Nejuéiomis prabégo keli méne-
siai, Stai, jau ir balandis. Na, o
kokios pasekmés ty pazady tobulé-
ti, mokytis, imtis didesnés inicia-
tyvos savo organizacijos veikloj?
Nenusiminkime, jei pamirSome kai
kuriuos pazadus, jei suklupome
prie kity. Kiekvienas geras noras
ir bandymas, kad ir nejvykdytas,
turi savyje ko gero ir stiprina mu-
sy valig.

Taigi, stabtelékime ir pagalvoki-
me — kg palikome pernykséiuose
metuose ir kg atsine$ém j naujuo-
sius 1962 metus.

Visy pirma, ar atsineSét ta pati
sustingusj nerangumg, nepaisymg
savos organizacijos atzvilgiu? Ar
tikras ir nuosirdus buvo noras ma-
tyti Mot. S-gg augant ir klestint?
Na, tikrai prisipaZinkite, ar buvote
pilnai patenkinta organizacijos sto-
viu, nariy augimu? Jei ne, ar émei-
si pati viena ar bendrai su kitomis
pakeisti ir pagerinti ta padétj?

Stai, jau naujy nariy vajus pra-
sidéjes! Kasmet ji skelbiame, bet
ar pagalvojame, kaip tu ir a8, kaip
tavo ir mano kuopa zitri j tai?
Kas yra daroma, kad vajus buty
sekmingas?

Gyva, aktyvi kuopos valdyba,
taip pat ir paviené naré turéjo
pasiruoSusi i85 anksto apgalvots
plang, kaip uZkalbinti ir jtikinti
kitas. Kiekviena gali rasti sau pa-
togy biidg tikslui atsiekti, bet ne
pro Salj yra i§ anksto susidaryti
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saraSa Motery Sajungai pageidau-
tiny nariy. Toks saraSas privalo
biiti daznai perziiirimas ir papildo-
mas. Nesunku rasti proga jas uz-
kalbinti, paskambinti telefonu ar
net laiskutj paraSyti kviediant jas
i susirinkimg, nurodant, kokius ap-
draudos skyrius turime ir kodél
jai buty naudingiau apsidrausti
Motery Sajungoj vietoj kitur.

Kartais permazai démesio krei-
piame j apdraudos skyrius ir pa-
mirStame, kokia apsauga ir uZuo-
véja jie gali buti nelaiméje.

Kalbinant naujas nares, to fak-
to niekada nereikia praleisti, nes
toks jrodymas yra vertingas ne
tik joms, bet ir organizacijai.

Laike Sio naujy nariy jraSymo
vajaus, kiekviena privalome gerai
susipaZinti su visais Motery Sajun-
gos apdraudos skyriais, kokioj su-
moj galima apsidrausti ir kiek uz
tai reikéty mokéti. Zinant visa tai,
galésime drgsiai kalbinti naujas na-
res. Jei atsiranda kokiy neaiSkumy,
nesidrovékime kreiptis i Centro ras-
ting paaiSkinimui, nurodymui ar
net broSiliroms, kurie padéty is-
aiSkinti apdraudos reikalingumg ir
atkreipty naujy nariy démesj i ap-
drauda, kurig Motery Sajunga gali
joms teikti.

Apsipazinusi su apdraudos tai-
syklémis, energinga naré gali ne
tik graziai pasitarnauti savo orga-
nizacijai, bet ir gerai pasipelnyti
i§ teikiamy premijy. Juo daugiau,
ar juo didesnei sumai jraSysi paliu-
dijimg — juo didesnis tau atlygini-
mas. Jei kitos savo energija ir en-
tuziazmu gali laiméti — kodél gi
ne tu?



Nauji Metai — Nauja PradZia

Stovint 1962 mety angoje, gali-
me, taip sakant, uz dury palikti vi-
sa, kas mums trukdé, visas savo
ydas ir netobulumus, kaip tai pavy-
da, cinizmg, nepasitikéjima, ne-
draugiskumg ir t. t.

Bet jei norime, galime vilkti su
savim ta sunkig Zeminandig nasta
ir j naujuosius 1962 metus. To nie-
kas mums mneuzgins, bet, tai dary-
damos, tik apkartinsime savo gy-
venimg !

Per pavydo akinius nematysime
saulétos dienos, nejusime tos gaivi-
nancios jégos, kuri Zmogui priduo-
da ypatingg Zavesj ir patrauklumsg.
Visos trokstame tikro draugiSkumo
ar tai asmeniniuose santykiuose, ar
tai organizacijoje.

Svelni, gerai nusiteikusi maloni

-

tery Dirvos” pasiuntimg.

i8siuntinéjima.
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SVARBUS PRANESIMAS IS CENTRO RASTINES
Visos narés turinéios senus, vieno lapo lilidijimo certifika-

tus yra praSomos sugrazinti Centrui. Naujas keturiy lapy certifi-
katas bus jums pasiystas be jokios kainos.

KUOPU RASTININKIU
DEMESIUI

Kai kurios kuopy rastininkés atsiunéia naujy nariy vardus
bet pamirsta pazyméti jy adresus bei zono numerius. Sis sudaro
daugiau korespondencijos ir pasto iSlaidy ir sulaiko narés ‘““Mo-

Taipgi primename ras$tininkéms praneSti Redaktorei miru-
siyjy apSvietos nariy vardus, kad biity galima sulaikyti Zurnalo

Jums dékinga

naré esti organizacijai tikru pasi-
didziavimu. Savo pavyzdziu ji pa-
trauks naujas nares ir kels pasiti-
kéjima, kad ta organizacija tikrai
yra gera, jei ji yra jos naré. Nepa-
mirskime, kad musy elgesys ne tik
nusako, kokios mes pacios esame,
bet atsiliepia ir j Motery Sajungg
— ja kelia arba Zemina.

Kiekviena iS miisy galime pasiza-
déti, kad siais 1962 metais netobu-
lumus paliksime uz dury, o Zengsi-
me ]| naujuosius metus su seseriSka
meile kiekvienai sgjungietei, su di-
desniu ryztu uoliai ir rimtai pasi-
darbuoti Motery Sgjungai, kad Sis
naujy nariy vajus visais atzvilgiais
bty sekmingas.

Tad, sgjungietés, su Dievo pagal-
ba, visos | darbag!

V. Leone,
Centro Rast.

Viktorija Leone,
Centro Sekr.



SUSIPAZINKIME...

CENTRO PIRMININKE — PATYRUSI VEIKEJA

Elzbieta (Veloniskiuté) Paura-
ziené, gimusi New Haven, Conn., su
téveliais persikelé gyventi j Detroit,
Michigan.. Moksla éjo abiejose vals-
tybése. Vir§ 10% mety dirbo ofiso
darbg Packard Motor Car Co., 6
metus dirbo kaipo lietuviy atstove
ir vertéja (Interpretor) Internatio-
nal Institute (Tarptautiniame Insti-
tute). Cia yra ruoSusi lietuviy va-
karg — lietuvisky rankdarbiy paro-
das.

Visuomening veikla pamégo dar
bidama jaunuté, priklausydama
prie Sv. Jurgio parapijos choro ir
Lietuvos Vyéiy T79-tos kuopos ir
choro, kuriame teko eiti finansy
rastininkés pareigas.

Priklauso prie Motery Sajungos
54-tos kuopos nuo pat jsteigimo
kovo mén. 1919 metais. Sioje kuo-
poje yra buvusi valdybos naré jval-
riose pareigose, daugiausia pirmi-
ninkés. Taipgi daug darbavosi jvai-
riose komisijose. Dabartiniu metu
uzima izdininkés vieta. Su p. Lips-
kiene 1927 m. suorganizavo jauna-
mecdiy skyriy. 1938 metais suorga-
nizavo Motery Sgjungos 72-rg kuo-
pa Sv. Petro parapijoje. 1927 me-
tais buvo Seimo rengimo komisijos
pirm. Nuo 1926 mety dalyvavo vi-
suose seimuose, i$skiriant apie tris.
1937 metais uz pasidarbavimg Sei-
mas suteiké jai Garbés Naryste.

Centro Valdyboje yra uzémusi
sekancias vietas:

Centro pirmininké nuo 1937 m.
iki 1945 m. — 8 metus. 1961 m.
Seime vél iSrinkta toms pareigoms.
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Centro Izdo globéja — 1931-3 m.,
1933-35 m., 1947-49 m., 1949-51 —
8 metus.

Michigan valstybés direktoré —
1926 - 27 m. ir 1933-35 m. — 3
metus.

Yra buvusi keturiy seimy vedéja,
kituose prezidiumo naré bei komisi-
jos naré. Taipgi yra buvusi Skundy
Komisijos naré ir IneSimy komisi-
jos nare.

E. Pauraziené yra pasizyméjusi
savo veikla ir kitose organizacijose,
kaip tai: Kat. Susiv. 171-moje kuo-
poje nuo 1922 m., Lietuvos Duktery
Dr-joje, pirm. 1939 m.; Atstové ]
Kataliky Federacija per ilgus me-
tus (buvo skyriaus pirm. 4 metus).
1952 m. Federacijos Kongreso Reng.
Kom. pirm. Federacijos vardu yra
suruoSusi apie astuonias Moteru
Rekolekcijas ir Lietuviy Sventa Va-
landg. Uz pasidarbavimg Liet. R.
K. Federacijoj ir Kat. Akcijoj 1956
m. Federacija suteiké Garbés Na-
ryste.

Nuo 1943 m. Detroito Lietuviy
Organizacijos Centre atstovauja ka-
talikiSkas organizacijas ir ten vei-
kia. Nuo 1945 m. darbuojasi Ame-
rikos Lietuviy Tarybai ir yra Di-
rektoré. Darbuojasi nuo jsteigimo
Amerikos Lietuviy Salpos Fondo
1943 m. (BALF). Detroite 1944 m.
padéjo jsteigti 76 kuopg ir jai pir-
mininkavo per astuonis metus, bu-
vo valdybos naré du metu (Centro
Direktoré 1943-45) ir nuo 1958 m.
Yra vadovavusi BALFo 13 rinklia-
vy, iSgaudama leidimus, kuriose su-
rinkta $53,056.34.



Kvietiama Jo Ekscelencijos Vys-
kupo Woznicki 1948 m. atstovavo
lietuvius Detroito Archdiocesan Re-
settlement Committee if BALFg.
Gubernatoriaus G. Mennen Williams
pakviesta atstovavo lietuvius Michi-
gan Displaced Persons Committee.
Per BALF3 daug padéjo suieSkant
garantijas ir jkurdinant naujai at-
vykstanéius lietuvius.

Priklauso prie Lietuvos Vydciy
79 kuopos, Lietuviy Bendruomenes
nuo 1953 m., Amer. Lietuviy Vete-
rany Motery Auxiliary, Kat Susiv.
171 kuopos 1961-62 m. Revizijos
komisijos naré.

Liepos mén. 30 d. 1922 m. apsi-
vedé su Stasiu Paurazu. ISaugino
du siinus: Stasi Kazimierg, kuris
yra vedes (marti Beverly), ir Do-
vyda. Prie§ du metus pergyveno
sunkig nelaime, netekdama ilgy me-
ty gyvenimo draugo, kuris pasimire
kovo 10 d. 1960 m.

*

Apskaitant miisy organizacijos Centro
Pirm. ilgy mety darbuote lietuviy ir ka-
taliky tikslams paaiskéja, kad galime di-
dzZiuotis Seimo pasirinkimu. Jau seniai
yra sakoma jei nori bent kokj darba

Elzbieta Pauraziené

atlikti, susijieSkok darbais uZimta ypata
ir bisi uZtikrintas, kad darbas bus pa-
darytas.

Linkime Centro Pirm. geriausios pa-
sel_(més savo termine ir dékojame, kad
sgjungieciy praSoma neatsisaké dar kart
joms vadovauti,

D. M.

Sergancios nares

Narés prasomos, kur galima, ap-
lankyti Sias mielag nares arba kitu
biidu suteikti paguods:

Kp. 5 Elena Paulauskiené
Magdalena Urmoniené

33 Margaret Danus

40 Margaret Auby

42 Stella Sherwin

74 Mary Kiskig

KURI KUOPA
LAIMES DAUGIAUSIAI

NAUJU NARIU?

Darbuokimés visos!




KUOPU
IR
APSKRICGIU

VEIKLA

Naujos Nares — New Members

istojo kovo mén. — March

Kp.
i $300 Pomirt. Skyr.
5 Barbara J. Statkus
i $150 Pomirt. Skyr.
5 Anne D. Buckley
i Apsvietos Skyr.

21 Patricia Bober

Maria Jokubaityté

Juozefa Talantis
24 Ona Kauniené
33 Terese Stadolnik
36 Antoinette Maskeviciug
42 Alice Totoraitis

Maria Kovera
43 Ona Saulaitiené
46 Juliana Rotsko
64 Victoria Dombroski

Joana Bonja

Agnes Backus
69 Sally Smith
75 Louise Dounes

CALIFORNIA
LOS ANGELES

Los Angeles Katalikiy Motery
Sajungos 74 kuopa labai graziai
darbuojasi pirmininkaujant poniai
N. Speecher. Sausio ménesyje jvyko
metinis susirinkimag ir jame vien-
balsiai nubalsuota palikti ta padia
valdybg 1962 metams.
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Praéjusiais metais buvo suruosta
keletas “baking sales”, kurie davé
kuopai gera pelng. Gruodzio mén.
narés, ju Seimos ir sveciai linksmai
praleido laikg sajungiediy suruos-
tose Kalédy vaisése prie iStaigingai
papuosty ir skanumynais apkrauty
staly. Nebuvo pamirsti ir musy ko-
lonijos seneliai, esantieji prieglau-
dos namuose; jiems sajungietés pa-
skyré Kalédiniy dovany.

Knygy patikrinimas jvyko ponios
V. Papsienés namuose, po to visa
valdyba buvo maloniai priimta ir
pavaisinta.

Vasario ménesyje sgjungietés tu-
réjo “bingo”, kuris irgi buvo sek-
mingas. Dabar sgjungietés stropiai
ruosiasi iSkilmingai paminét savo
gerbiamo klebono J. Kuéingio 25
mety kunigystés jubiliejy, kuris
ivyks birZelio ménesio 17 dieng,
1962 metais.

M. Kiskis

CONNECTICUT
HARTFORD
17 kp. Znutés

Kuopos susirinkimas jvyko kovo
mén. 1 d. Nors oras buvo ne malo-
nus, bet nariy atsilanké graZzus bi-
relis. Turéjome daug svarstymy ir
turésime daug darbo. Suruostas py-
ragi iSpardavimas buvo sékmingas.
Valdyba sirdingai dékoja aukoto-
joms ir darbininkéms.

Kuopa taipgi ruoSiasi priimti ap-
skri¢io suvazavimg. Po sesijy tu-
résime margudéiy vakarélj ir pra-
Some ne tik delegadiy, bet ir visy
dalyviy atsinesti po margutj, nes
bus duodama dovana uZ graziausig-
JL



Seny ruby iSpardavimas

Jau ankséiau buvo pranesta, kad
kuopa turés seny riiby iSpardavi-
mg. Dar kartg praSome mnariy pa-
laikyti gerus, bet mereikalingus ri-
bus Siam iSpardavimui, kuris jvyks
birzelio mén. pradZioje. Galima at-
nesti ir palikti saléje po baznycios.

Parapijos bazaras

Parapija ruoSiasi bazarui ir pra-
So visy draugijy prisidéti. Norétu-
mém turéti jvairiy rankdarbiy ar
kitokiy dalykéliy. Bazaras jvyks
birZelio mén. pradzioje, tai praSo-
me nariy pasiskubinti su dované-
lém.

Koresp. Ap. Kediené

WATERBURY

Motery Sajungos 43 kuopos su-
sirinkimas jvyko kovo 2 d. Pirmi-
ninké M. Digimiené atidaré susirin-
kimg malda, rast. S. Dumsiené per-
skaité protokols. Apsvarséius visus
kuopos reikalus, buvo pranesta, kad
metinés §v. misios uZ gyvas ir mi-
rusias nares bus atnauSautos gegu-
Zés (May) 20 d. 8 val. ryto 8v. Juo-
zapo baznyé¢ioje, po misiy bus bend-
ri pusryéiai. Toliau buvo nutarta
surengti geguZing liepos '(July) mé-
nesyje parapijos naudai. Ona Gir-
dziauskiené padékojo kuopai uz do-
vang ir pasveikinimg, suteikta jai
ir jos vyrui Jonui 50 mety vedybi-
nio gyvenimo sukaktuviy proga.
Prisiraé nauja naré p. Ona Saulai-
tiené.

Toliau buvo iSrinktos atstovés
vykti i Conn. apskrities metinj su-
vaziavimg balandZio (Apr.) méne-
syje Hartforde.

Kovo ménesyje sekandios narés

minéjo savo gimtadienj: Anna Smo-
tas, Anna Slick ir Skolastika Stan-
kiavich. Po susirinkimo narés bu-
vo pasveikintos ir visos pavaiSin-
tos, su gardzia kavute pavaiSino na-
ré Anna Smotas, o gardy tortg ir
pyraga pagamino Anna Slick. Su
kitais gardumynais pavaiSino Sko-
lastika Stankiavic¢iené ir pirminin-
ké Marcelé Digimiené.

UZuojoautos

43-Cios kuopos valdyba ir mnarés
reiSkia uzuojautg narei Kazimierai
Petrauskienei, mirus jos vyrui A. 7
A. Charles Petrauskui.

Taip pat reiSkia uZuojauta marei
Eleonorai Giedrienei, mirus jos vy-
rui A. tA. Tadui Giedrai, Lai jie
ilsisi ramybéje, o likusiems Seimos
nariams kad Dievulis suteikty is-
tvermés litidesio valandose.

M. Shambaris

ILLINOIS

CHICAGO
CHAPTER )6

The March 8th meeting held at
the home of our past president,
Mrs. Helen Gercius, was well at-
tended. Good reports were made by
the various chairmen, especially
that of our Secretary, Mrs. Emily
Struck, who just returned home
from the hospital. She volunteered
to attend this meeting and aid the
officers in any way she can in
Chapter activities, even though she
ig still on her way to recovery.

After the meeting, coffee and
cake were the refreshment treat
served by our hostess,
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April ) Meeting — “Decorating,
Unlimted”

Mrs. Julia Blozis, past treasurer,
extended an invitation to hold the
April 4th meeting at her new home.
Plans are underway to show up-
to-date ideas on what’s new in
home furnishings; how to re-do the
home, room, or just a corner of a
room to make it look like a “mill-
lion dollars” — and at little ex-
pense. This showing will be made
by a new motion picture “Decorat-
ing, Unlimited”, which presents a
wealth of home decoration ideas
suggested by top decorators.

Ann Ivins appointed chairman to
visit home for aged

Vice President, Miss Ann Ivins,
was appointed General Program
Chairman to entertain the aged.

Mrs. Emily Struck, Chairman of
Adopted Grandmothers Committee,
together with Miss Iving and her
committee, are busy making plans
to visit the Holy Family Villa in
Orland Park on Palm Sunday, Ap-
ril 15, at 2 p. m.

As usual, this is a real treat for

our members and their guests. All

the committee asks .is that you be
present and take part in the prog-
ram. The committee will have their
punch, etc., etc., and delicious re-
freshments, and they will also have
some wonderful prizes for an egg
contest.

May 18 meeting — birthday party
* 'Our lovely lady, Mrs. Dorothy
Clark, has honored the members
with an invitation to help her ce-
lebrate her birthday on May 13
even though the actual date is May
20th. She invited all members to
hold the meeting at 2 p. m. in her
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spacious suburban home in Palos
Heights. After the meeting, birth-
day festivities will begin. All mem-
bers and their daughters are invit-
ed.

May 26 — dance and social

Plans are underway to sponsor
a Benefit Dance and Social. What
say we have a real turnout this
time girls? Let’s make an extra ef-
fort to bring your neighbor and her
family... Make sure your daughters
come along — don’t let them miss-
out. Get them in the habit of at-
tending our Chapter 46 activities.
Time and place of this affair will
be announced later.

Dale Srupsa is leaving Chicago

Charming Mrs. Dale Srupsa, who
has just been accepted as a mem-
ber, is packing her bags for a stay
in North Carolina with her hus-
band, who is serving in the Army.
Dale is the daughter-in-law of our
Illinois Director, Mrs. Mary Srupsa.

CHICAGO

Albinai Poskienei Motery Sajun-
gos 67-tos kuopos narés padaré
staigmeng kovo mén. susirinkime,
ivykusiame kovo mén. 3 d., pasvei-
kindamos jg vardiniy proga. Seimi-
ninkés Petronélé Dundziliené, Ane-
1¢ Zemaitiené ir Elena PuniSkiené
(kuri nors sirgo, bet prie vaiSiy
prisidéjo) apdéjo baltai nutiesta
stalg su Napoleono tortu, ausikémis
bei lietuvisku baltu pyragu, keps-
niais ir kavute, kuri “plauké” kaip
vanduo. Vaisiy buvo tiek daug, kad
visos narés jy parsineSé dar ir j na-
mus.

Visos virSminétos ‘‘Seimininkés”
yra naujosios ateivés, Alb. Poskie-
nés sukviestos bei jraSytos i Sig



Motery Sajungos kuopa, tai ir jy
iniciatyva buvo sumanyta $i staig-
mena ir ju léSomis iSkeltos Siog vai-
Sés.

Kuopai graziai ir sumaniai vado-
vauja jau keli metai Kotrina Yan-
chus ir jos dukrelé Estelle Yanchus
yra valdyboje izdininkés pareigose.
Kitos: Antoinette Barvitz eina vi-
cepirm. pareigas, Virg.Shimkus yra
nut sekretoré gi Poékiené jau ke-
riy stovi kaipo finansy sekretoré.
Ji yra buvusi Motery Sajungos
centro sekretoré bei kitose centro
valdybos pareigose, yra Kataliky
Susivienijimo centro valdybos na-
ré ir vietinés kuopos nutarimy sekr.
bei mnaré naujai susitvérusios
Knights of Columbus Cardinal
Mundelein Ladies Auxiliary. Jos
vyras Dr. Jonas P. Poska yra pir-
mutinis lietuvis ilgametis senjory
Stabe narys Oak Forest miesto li-
goninéj, esandioj graZioj Oak Fo-
rest, Ill. apylinkéj.

Chapter 75

The February meeting was held
in the home of Mrs. Mary Yakstas
with Mrs. Magdalena Janulis as co-
hostess. After the meeting, every-
one was treated to a delicious re-
past of “Kugelis” and various
homemade cakes and pies.

After an opening prayer, an elec-
tion of committee members for the
Oct. 20th dance was held, which
consists of: Mrs. Emily Trainaus-
kas and her three daughters —
Sandy, Mrs. Irene Frieberg and
Mrs. Bertha Kukowski as Chair-
man. Mrs. Emily Gudgailis as Kit-
chen Chairman.
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There was no problem finding a
band as Bertha’s son is an accom-
plished accordianist and has form-
ed his own. group.

A box of hospital gowns and
bandages rolled by Mrs. Mary Ne-
dzveckas and Mrs. Emily Gudgailis
was sent to N. C. C. W. for the
Catholic Missions. A thank you let-
ter was received and read acknow-
icdging receipt of our parcel. The
president, Mrs. Rastenis, showed
the members one of the many
gowns so beautifully sewn from dis-
carded men’s white shirts by Mrs.
Gudgailis. It was well worth seeing
what useful by-products can be
made from discarded apparel.

Fr. Velutis, our spiritual advisor,
gave an inspiring talk to sup-
port any movement to free Lithua-
nia from Communism. One of his
suggestions was to help finance a
project underway to purchase ap-
proximately 3,000 copies of a book
entitled, “Leave Your Tears in Mos-
cow”, written by a Lithuanian wo-
man and depicting the tyranny of
the communists in Lithuania. These
books are to be distributed among
Congressmen and Senators to help
fight for Lithuania’s freedom.
Lithuania seems to be a forgotten
country and this would be one way
to bring it to the attention of
government circles. A collection
was taken and $14.00 was donated
to help this project. -

The meeting was brought to a
close and everyone settled down to
hearing the latest news. Mary Ann
Mineiko and her husband are vaca-
tioning in sunny Florida. A card
received from Mary Ann expressed
regrets that they weére leaving Mia-
mi the day before Chapter 18’s an-
nual banquet. It would have been
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so nice to visit with our sister “Sa-
jungietés” and especially Mrs. He-
len (Statkus) Verbella, a very ac-
tive former Chicagoan, who found-
ed the Florida Chapter as soon as
she settled there.

Mrs. Sophie Urbik is leaving on a
two month trip to California to vi-
sit her son Gene at San Francisco
University. Gene is one of the 15
young men selected by the Jesuits
out of a large number of applicants
to do Public Relations work. From
there she will go to San Pedro to
visit her son Jerry and his family.
Jerry was sent to California for
6 week indoctrination after which
he will return to Chicago to open
an insurance branch office for his
employers.

Joe and Ann Dolik have become
very young grandparents. Their
twin daughter Joan Hattendorf was
blessed with a 5 lb. son, David Ste-
ven. In case anyone has been won-
dering what those strange noises
are, they aren’t rockets, but buttons
popping from the proud daddy’s
shirt.

The members are looking for-
ward to our future meeting and

news of the lucky travelers.
DZ

WESTVILLE

Miisy 70-tos kuopos sgjungietés
i8sirinko sekandig valdyba 1962
metams:

Pirm. — Justa Karpiuté, 1-ji vi-
cepirm. — Mary Sabaliauskis, 2-ji
vicepirm. — Valerie Sungail, fin.
rast. — Anna Butkus, nutarimy
rast. — Anna Slazas, izdininké —
Mary Griec, izdo globéjos — Lena
Rakutis ir Anna Melecosky.

I8duoti raportai nurodo, kad mes
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dar gyvuojam gerai. Misy naré
Mrs. Anna Misunas pergyveno
skaudzia operacija sausio meénesy-
Je ir labai dékoja naréms ir visiems,
kurie ja atjauté su atvirutémis ir
linkéjimais.

Misy kuopa stropiai darbuojasi
naujy nariy vajaus proga ir pasi-
ryzusios, kad kiekviena naré prira-
Syty nors vieng mauja nare.

Lai Dievas mums pagelbés tai
padaryti.

Rast-¢é

MASSACHUSETTS
BROCKTON

Motery Sgjungos 15 kuopa buvo
ikurta 1915 metais kovo mén. 15
dieng. Taigi 8iy mety kovo puséje
jau pradésim 48-sius gyvavimo me-
tus.

Kuopa isgyveno per tg laika ra-
mybés, audry ir nuosmiikio laiko-
tarpiy. Buvo kurj laikg jau kiek
prisniidusi.

1952 m. buvo atgaivinta. Ir Sie-
met jau Svendiame deSimtmetj mi-
sy veiklos po atgaivinimo. Tos, ku-
rios taip atsidéjusios jsijungém j
ta darba jau 10-¢ia mety senesnés.
Aisku, ir jégos menkesnés ir jau ne
taip drasios kg nors kurt ir ko nors
naujesnio siekti ir kovoti su jvai-
riais nepasisekimais.

Vienok miisy kuopa laiminga tuo,
kad- atsiranda naujy jauny jégy.

Tai rySkiausias pavyzdys perei-
ty mety veiklos. 1961 metais miisy
kuopai vadovavo jauna, energinga,
sumani kuopos naré Sofija Stadai-
tiené.,

Ji sékmingai  pirmininkavusi
Brocktono Lietuviy bendruomenés
apylinkei 1959 metais, po mety po-



ilsio paima 15-os kuopos vairg |
savo rankas.

Jai pirmininkaujant, kuopa atli-
ko daug graziy darby. Nekalto Pra-
sidéjimo Seserys Putname, Pran-
ciSkonai Kennebunke, Nukryziuoto-
jo Seserys Brocktone pereita vasa-
ra pajuto jos veiklia ranka. Ir |
ju fondus jplauké apie 700 doleriy,
atitinkamai paskirséius  dirbant
kiekvienam vienuolyne per ju lietu-
viSkas geguzines.

SusSelpta Vasario 16 lietuviy
gimnazija Vokietijoj, kaip kasmet,
12 dol. auka — Selpéjy nario mo-
kestj uzsimokant.

Kasmet Lietuvos Nepriklauso-
mybe minint ALTui suteikiama 10
dol. auka.

Suteikta 50 dol. stipendija ir kas
idomiausia: suorganizuota Nekalto
Prasidéjimo Sesery Réméjuy bran-
duolys.

Dalyvauta rudeniniame ir pava-
sariniame Motery Sajungos Ap-
skrities suvaziavime.

Vasario 3 d. visuotiname 15 kuo-
pos susirinkime tuos visus pranesi-
mus iSgirdome i§ pirminnkés Sofi-
jos StaSaitienés.

Ji taip pat su atstovémis daly-
vavo parapijos draugijy medeliy so-
dinime prie baZnyéios. 15-tos kuo-
pos vardu pasodinta alyva.

Po susirinkimo Sofija StaSaitie-
né savo kepiniais susirinkimo daly-
ves pavaiSino ir pranesé, kad pas-
kutiniu laiku buvo pas jg suruosta
pupy vakariené ir gauta 25 dol. pel-
no. Tais pinigais prisidéta prie mi-
sy apskrities nutarimo jruosti uz
1000 dol. kambarj statant Arkiv.
Dievo Tarno Matulai¢io namus prie
Putnamo vienuolyno.

O pas raSancigjg suruoStame pu-
py vakarélyje gauti 22 dol. padéti
i 15-tos kuopos stipendijy fonds.
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Nauja valdyba

Ir vyresnés narés nesensta dar.
Stai Marijona Ciuziené sutiko pir-
mininkauti kuopai 1962-sais metais,
o Broné Meiziené jau ketvirti me-
tai pasiémé izdininkés ir sekretoreés
pareigas. Marijona Bartkevi¢.ené
vicepirmininké, entuziastinga
pupy vakaréliy rémeéja. O kuopos
valdybos nare sutiko buti visy lie-
tuvisky vienuolyny ir parapijos
nuoSirdi réméja Jadvyga Statk:uteé.

Revizijos komisija paprasyta pa-
silikti ta pati: Sofija Mantautiené,
Petronelé Peldziené ir Antanina
Suziedéliené.

Kuopos véliauninkés: Sofija Sta-
Saitiené, Prané Grybauskiené ir
Broné Stundziené. Juy pagalbinin-
kés: Barbora Bolmantiené, Juozefa
Savickiené, Sofija Mantautiené ir
visos kitos, kurios turi tautinius
rubus. =

Nekalto Prasidéjimo Sesery Ré-
méjy Branduolio pirmininké Elena
Ploniené.

Susirinkimas pradétas ir baigtas
malda. Baigus vaiSes, sugiedotas
lietuviy tautos himnas ir iSreiksta
gili padéka Sofijai StaSaitienei uz
jos riipestingg pirmininkavimg kuo-
pai. Padékota taip pat ir Mortai
Lankutienei uz 5 puikiai padarytas
léles, be kuriy neapsiéjo joks pa-
rengimas pereitais metais ir kurios
davé daug pelno. Juozefai Savickie-
nei uz tokj puiky jos darbo meskiu-
ka, padovanotg isleidimui ir visoms
kuopos naréms taip nuoSirdziai pri-
sidéjusioms pinigas ar daiktais,
ruoSiant kavines vienuolynuose, o
Marijai ir Onai CiuZienéms ir prisi-
déjimg prie vaisiy.

Sveikiname
Brong MeiZieng — miusy kuopos

13
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nuosirdzig veikéja — sekretore ir
izdininke ir jos vyra, atSventusius
25-riy mety vedyby sukaktj. MeiZiai
turi du stnus: stud. Almantg ir Ju-
liy. Ilgiausiy, veikliausiy mety!
Vél paviliojo aukq kapai

Staigi liga, tesitesusi tik 6 savai-
tes, mus labai nulitidino, kai iSvezé
ligoninén, misy mylima nare Ursu-
le Petkienge. Nors jau buvo bebai-
gianti 78-sius metus, bet buvo ak-
tyvi ir duosni visada.

Vasario 10 d. 8 v. v. musy ZzZyd-
riaspalvé kuopos véliava apsiden-
gé juodu Sydu, netekus brangios

Paminklas Karo Muzé&jaus
sodelyje, Zuvusiems uZ Lie-
tuvos laisve Kaune, Lietuvos

Nepriklausomybé&s metais.

Dabar Lietuvos okupantai
ta paminkla nugriové.

Paminklas pastatytas i3 ko-
vos laukuose surinkty akme-
ny. Cia buvo mneZinomo ka-
reivio kapas.

Prie paminklo stovi SOFI-
JA STASAITIENE, Mot. S3-
jungos 15-tos kp. pirm., kai
dar gyveno Lietuvoj.
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Ursuliukés. Palaidota buvo ikil-
mingai i§ 8v. Kazimiero baZnydéios
i Kalvarijos kapines. Susirinkusios
prie karsto sgjungietés sukalbéjo-
me §v. rozanéiy, uzpraséme §v. Mi-
Sias dvejas:sergant ir jau uz miru-
sigja.

Misy veéliava su iSsiiitu Dievo
Motinos Marijos paveikslu kabojo
ant sienos prie karsto.
sinums

Uzuojautos likusiems

— Pranui ir Dr. Jonui, taip pat
uzuojautos ir milsy kuopos narei
Marijai Bartkienei, kuri apie SeSe-
ta mety su velione taip graziai gy-




veno drauge, drauge meldés, drau-
ge éjo misy susirinkimuosna, o a.

a. miela UrSuliuke, palikai mums
niekada nepamirstamg tylaus wveik-
lumo pavyzdj.

Staiga susirgo

Vasario 13 d. staiga susirgo my-
syDvasios Vadas prel. P. V. Stra-
kauskas. Paralizuota deSiné ranka.
Paguldytas ligoninén. Jo mamyte
— Agota Strakauskiené taip pat
buvo labai susitrenkus krisdama ir
guléjo kurj laikg ligoninéj. Ji jau
baigé 94 metus. Dabar griZzo na-
muosna. Gyvena klebonijoj. Taip
pat misy kuopos naré Elzbieta
Pliuskevic¢iené buvo jkiSus ranka |
skalbiamos masinos volg. Dabar
jau sveiksta. Ir Morta Lankutiené
— miisy 1960 mety pirmininké ir
veikli naré buvo susirgus. Visiems
linkime greitai pasveikt.

Grazus pavyzdZai

15-tos kuopos naré Maryté Bara-
nauskiené, SeSiasdeSimt devyniy
mety amziaus, o dar guvi, labai
Sneki, geraSirdé lietuvé, Kkilusi i§
Jezno valséiaus, Traky apskrities,
Stakliskiy miestelio. Amerikon at-
vyko 1914 m. Paliko Lietuvoj savo
seserj tik 13 mety. Dabar jos sesuo
jau ten mirusi, o ji dviem sesers
mergaitéms ir vienam berniukui
(nors juy savo gyvenime néra ma--
diusi) siysdama siuntinius Lietu-
von juos jgalino pasistatyt savo na-
mukus.

Marytés vyras Zigmantas jai ne-
trukdo daryti gerus darbus. Tg pat
daro ir kita miisy naré Stefanija
Urboniené.. Abi duosnios ir kg nors
ruoSiant kuopoj.

Mes dziaugiamés ir Ona Depsie-

15

ne, Ona Stankiene ir musy jauniau-
sia nare Brone Stundziene, | kuria
dedame daug vilciy.

K. Keblinskiené

NEW JERSEY
LINDEN

Pagerbtuvés

Sausio 14 d. buvo surengtas ypa-
tingai puoSnus pagerbimas Antano
ir Kotrinos Sukiy 50 mety auksinio
vedybinio gyvenimo proga.

Po Sv. miSiy, kurias aukojo prel.
M. Kemeésis Sv. Petro ir Povilo baz-
nyc¢ioj Elizabeth, svediai trauke j
Lindeno Laisvés Parka, kur gyvo-
mis gélémis trijy Sukiy duktery is-
dekoruotoj svetainéj lauké skaitlin-
gas burys sveciy.

Pobuviui vadovauti pakviesta
muz. M. Cizauskiené, kuri pakvieté
gerb. prelatg atkalbéti malda. Pre-
latui vadovaujant, visi jubilijatams
sugiedojo “Ilgiausiy Mety”.

Po vakarienés Cizauskiené api-
badino K. Sukienés nuveiktus dar-
bus. Sveikinimo kalbas pasaké Su-
kiy Seimos ilgametis draugas p. No-
rusis ir i§ Bayonne, N. J., M. Ber-
notiené. Prel. pasaké ilga ir jspu-
dinga kalbg apie jubilijaty jsikiiri-
ma Amerikoj.

Kadangi i§ Elizabeth dalyvavo
daug sajungieciy, jas atstovauti pa-
kviesta 66 kp. pirm. Justina Bunie-
né, kuri labai graziai jubilijatus
pasveikino. Kalbéjo laidotuviy dir-
rekt. D. Budreckas ir B. ASmontie-
ne.

Nepaprasta jspidj padaré, kada
vakaro vedéja pakvieté vienu kartu
atsistoti jubilijaty stinus, dukteris,
marcias, zentus ir 12 aniiky.

15



16

Svediai triukSmingais delny plo-
jimais juos pasveikino.

Jubilijatai buvo gausiai apdova-
noti. Prie gero orkestro senieji ir
jaunieji svecdiai turéjo progos pa-
siSokti. Net ir p. Sukiené su stinum
kelis kartus apsisuko, bandydama
naujos mados “tvista” paSokti.

K. Sukiené yra zinoma apylinkés
energinga veikéja, kurig Mot. S-gos
Centras uz nuopelnus organizaci-
jai apdovanojo garbés Zenkleliu. Ji
jau 15 mety vadovauja, 53 kuopai.
Antanas Sukis yra ramus tykus
zmogus ir mazai kur dalyvauja. Jie
uzaugino grazig Seimg: suny Alek-
sq, dukras Salomeja, Eleng ir Al-
bertg. Visi jau sukiire savo Seimas.

Studentas Karuziskis (kun. A.
Karuziskio brolio slinus) pobivj
nufilmavo spalvota filma, kuri bu-
vo parodyta Sukiy rezidencijoj, pa-
gerbiant sgjungietes, prisidéjusias
prie pobiivio parengimo. Dalyvavo
Krutuliené, Atutiené, S. ir V. Straz-
diené, Ramanauskiené, CiZauskie-
né, Linkiené, Plungiené, Karuziené,
S. ir B. ASmontienés, Sabaliauskie-
né, Bundoniené, Sebeckiené, Tratu-

liené ir pora vyry.

I$ 58 kuopos veikimo

B. Sebeckienés namuose buvo ro-
doma spalvota filma. Ji su duk-
teria atostogy metu buvo Havajy
salose, San Francisco ir Las Vegas.
Atsilanké ne mazas burys viesniy
pazitiréti.

Kuopos seniausioji naré (90 me-
ty) p. Knyzerienés sulauZyta ranka
jau pasitaisé, bet Siaip sveikata la-
bai susilpnéjusi.

V. Plungiené laiptais puldama is-
silauzé rankg,bet pasveiko ir lanko
susirinkimus.
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Julija Stanioniené po antros la-
bai pavojingos operacijos jau Zy-
miai pasveiko.

53 kuopos metinis susirinkimas
dél svarbiy priezaséiy buvo atkel-
tas j vasario ménesj. Valdyba liko
ta pati: pirm. K. Sukiené, jos pa-
gelbininké B. ASmontiené, fin. rast.
S. Strazdiené, izd. Bundoniené, prot.
ras$t. Ad. Krutuliené. [ susirinkimg
atsilanké vie$niy, bitent 66 kp.
pirm Buniené ir keletas nariy. Vies-
nios doméjosi pamatyti spalvotg
filmg, kuri buvo rodoma po susi-
rinkimo. Véliau visos pakviestos
prie arbatélés. Buvo iSlaiméjimas,
pirma dovang gavo Justina Bunie-
ne.

Prie uzkandziy buvo jteikta A.
Liudvinaitienei ka tik i§ centro
gautas Garbés narés Zenklelis, uz
kurj Liudvinaitiené padékojo. Da-
bar 53 kuopoj Lindene yra net trys
Garbés narés: muz. M. Cizauskiené
34 m. Garbés naré, K. Sukiené 3
mety ir A. Liudvinaitiené nuo per-
eito Seimo.

Sestadienj, kovo 3 d. kuopos vi-
cepirm. B. ASmontiené jos gimta-
dienio proga turéjo netikétumsg. Bi-
rys sajungiediy atvyko i jos namus
ja pagerbti; pasilinksminta, paval-
gyta ir jteikta dovana.

Kovo 5 d. neziurint blogo oro ne-
mazas bilirys nariy atsilanké j mé-
nesinj susirinkimg. Prie arbatélés
buvo pagerbta kg tik i§ Floridos
grizusi graboriaus Budrecko ma-
myté, kuri papasakojo savo jspii-
dzius i§ 3-jy ménesiy atostogy Mia-
mi. Nuo kuopos jteikta dovana.

Kuopa Siame sezone turéjo kele-
ta kortavimo bei bingo parengimy,
liko pelno. Kuopos choro solisté So-
fija Zupkiené su vyru Walter ant-
ras ménuo viesi Floridoj.



KA VEIKIA NEW YORKIETES?

Am. L. R. K. Motery Sqjungos 12
kuopos susirinkimas jvyko sausio
27 d. Kondroty namuose, East New
Yorke. Sekretoré R. Kondrotiené
pranesé apie kuopos veiklg: pasta-
ruoju, laiku vaikamg suorganizuota
tautiniy zaidimy bei Sokiy pamokos,
kurios esti sekmadieniy popietémis
Ausros Varty parapijos saléje New
Yorke. Al. Sileikytés vadovaujamo-
je grupéje yra apie 15 vaiky dau-
gumoje jau treéios kartos lietuviai.
Ne visi jau kalba lietuviskai, bet
visi su dideliu uzsidegimu mokosi ir
dainuoja ‘“Noriu miego” ir kitas
daineles. 8i grupé jau pakviesta j
New Jersey pasirodyti.

V. Rajeckiené pranesé, kad gavo
leidimg i§ Montessori vaiky darZe-
lio administ. nuvykti su ekskur-
sija i Greenwich, Conn.,, Whipby
mokykla susipaZzinti su Montessori
darbo metodais.

M. Galdikienés pasiiilymu nutar-
ta suorganizuoti jauny motiny ra-
telj vaiky aukléjimo klausimam na-
grinéti. Susirinkime dalyvavusios
jaunos motinos gyvai susidoméjo
tokiu rateliu ir pasizadéjo jame da-
lyvauti, nes turinéios daug prob-
lemy su paaugliais vaikais. Pirmon
eilén numatyta pastudijuoti M. Peé-
kauskaités “Jaunuomenés aukléji-
ma”. Po posédzio Seimininkés pa-
vaiSino susirinkusias kavute ir jy
padiy pagamintais skanéstais.

BROOKLYN

Vasario 21 d. dél labai nepato-
gaus oro neskaitlingas biirelis sg-
jungiediy susirinko parapijos salé-
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je. 29 kuopos susirinkimg pravedé
pirm. Terebeiziené. Buvusi rast.
Sandanavic¢iené perskaité protoko-
la. Po tam uZémé vieta naujoji prot.
rast. E. Keziené.

ISrinktos atstovés | Federacijos
seimelj. Sv. miSios uZpraSytos uz
mirusias mares taipgi ir Motiny
Dienoj, geg. 6 d. 10 val. ryte. Ta
dieng narés yra kviefiamos prie
bendros komunijos. Po 8§v. miSiy
bus bendri pusry¢iai. Metiné vaka-
riené Sjmet; jvyks lapkr. 4 d. 1962
m. 4 val. po piety.

Duosniai ir gardziai pavaiSino
Seimininké ponia A. Rainiené. Visos
tikrai pasidziaugé jos pagamintu
kugeliu ir kavute su skaniu pyra-
gu. PasivaiSinusios visos skirstési
pilnog ryzto ateities darbams. Per
meile ir tiesg j Marija!

Aguona

OHIO
CLEVELAND

Motery Sgjungos 36 kuopos val-
dyba, kurig sudaré pirm. O. JuSkie-
né, vicepirm. M. Maslauskiené, sekr.
A. Baranauskiené, fin. rast. S. Mi-
liauskiené, izd. M. Zilinskiené, iZdo
globéjos V. Katkauskiené ir Valat-
kevidiené, kartinos globéjos E. Gar-
niené ir A, Mockapetriené ir kuo-
pos koresp. E. Miksiené, laike dvie-
ju mety, besidarbuodama prie nau-
jos lietuviy parapijos, yra graZiai
pasizyméjusi savo veikla tarpe dau-
gelio Siame mieste seny ir naujy
lietuvisky organizacijy. Valdyba
per tuos dvejus metus kas ménesj
darydavo kuopos nariy susirinki-
mus.. Susirinkimams pritarus, val-
dyba rengdavo vieSas vakarienes,
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kurios visada duodavo graZzaus pel-
no. Kasmet buvo daromi Sios kuo-
pos dvasios vado kleb. kun. J. An-
gelaid¢io gimtadienio ir vardadienio
pagerbimo bankietai, kurie blidavo
gausiis sveciais. Vasaros metu kas-
met buvo daromi iSvaziavimai i J.
ir O. Blaskevi¢iy tkj. Be to, valdy-
ba talkininkavo Lietuviy Bendruo-
menei, rengiant Naujy §iy mety su-
tiikimg.

Déka sumanios ir darbSéios val-
dybos visi Sie parengimai yra dave
gryno pelno $4,267.51, i8 kuriy
$4,000 paaukota parapijos naujos
mokyklos fondui.

Pasibaigus mety kadencijai, kuo-
pos valdyba renkant, atsisaleé to-
liau darbuotis pirm. O. Juskiené,
vicepirm. M. Maslauskiené ir kari-
nos glob. A. Mockapetriené. Juy vie-
ton iSrinkta pirm. O. Mikelioniené,
vicepirm. K. Magiliené ir kariinos
glob. J. Ciapiené. Amerikos Lietu-
viy Taryboje nuo Sios kuopos atsto-
vémis ir toliau pasilieka O. JuSkie-
né ir E. MiksSiené.

Sis valdybos pasikeitimas yra jvy-
kes jau 8iy mety pradzioje, bet,
kuopos korespondentei vieng méne-
si atostogavus Californijoj, Sios
kuopos Zinios yra pasivélavusios.
Ta padia proga praneSu, kad nau-
ja wvaldyba Siuo metu jau yra jsi-
traukusi j veiklg. 8. m. kovo 4 die-
nos susirinkimg pravedé jau nauja
pirm. O. Mikelioniené. Susirinkime
nutarta ir Siais metais surengti
Sios kuopos mylimo dvasios vado
klebono kun. Juozapo Angelaidio
pagerbimg jo vardadienio proga.

Koresp. E. Mik¥.ené

ZINUTES

* Dziugu pranesti, kad PREL. P.
JURAS pasiliko Motery Sgjungos
Centro Dvasios Vadu.

* Motery Sajungos 17 kp. Hart-
ford, Conn. ir vél atsiunté $25 au-
kg Stipendijy Fondui. Sirdingai dé-
kojame kuopos valdybai ir naréms
ir didziai jvertiname jy paramg. Sti-
pendijy Fondui 17 kuopa yra auko-
jusi daugiau negu bet kuri Kkita
kuopa.

Pasiunté sveikinimqg

Gen. Kons. Dr. P. DauZvardzio

konsularinés tarnybos ir 25 m.
konsulavimo Chicagoje sukakties
proga Motery Sgjungos 46 kuopa
pasiunté sveikinimus Dr. S. Bie-
ziui, Gen. Kons. Dr. P. Dauzvardzio
pagerbimo akto ir vakaro vedéjui.
Savo linkéjimuose iSreiSké, kad 46
kp. narés praso Motinos Nepersto-
janéios Pagalbos padéti Gen. Kons.
Dr. P. Dauzvardziui vykdyti jojo
uzsibréztus Lietuvos konsulavimo
darbus.

IN MEMORIAM

PraSome prisiminti maldose Sias
nares, kurias Dievas pasiSauké pas
Save:

Kp. 9 — A. ¥ A. ONA BALCI-
TIENE, gyv. 120 Regan St., Rock-
ford, Ill., miré gruodzio 30 d. 1961
m.

Kp. 15 — A. 1 A. URSULE PET-



KIENE, gyv. 14 Condon St., Brock-
ton, Mass., miré vasario mén. 16 d.

Kp. 17 — A. 1 A. VERONICA
PATRICK, gyv. 170 Madison St.,
Hartford, Conn., miré vasario 14 d.

Kp. 31 — A. tA. O. BLUIS, gyv.
42 Westwood St., Minersville, Pa.

Kp. 37T — A. ¥ A. AGOTA BRA-
ZINSKIENE, gyv. 317 South Ave.,
Du Bois, Pa, miré sausio mén. 28 d.

Kp. 38 — A. + A. MARIJONA
KAVALIAUSKIENE, gyv. 553
East St., New Britain, Conn., miré
sausio mén. 24 d.

Kp. 45 — A. 1A. URSULE SAPI-
TAVICIENE, gyv. 101 Manning St.,
Hudson, Mass., miré lapkr. 23 d.
1961 m.

Kp. 69 — A. A, KOTRYNA
JUSKIENE, gyv. 38 Tower St.,

Worcester, Mass.,, miré gruodzio
mén. 2 d. 1961 m.

19

A REMINDER

A

Again a membership drive has
begun.

We were all afire with enthu-
siasm to get new members. Has
that fire still a flame burning
bright, or has the fire gone out?

Our organization needs young
ladies who are eligible, but need
only some one to ask them to
belong to a group; which offers
them the opportunities of friend-
ship, unity, religion, social activ-
ities, insurance benefits, sick bene-
fits; such as does our Women’s Al-
liance.

So enkindle that flame and keep
it burning — be not afraid to in-
vite them to belong to our fine
rganization.

Anne Slazas
(I Vice-Pres.)

s
T

—

—

STIPENDLJY TEIKIMO INFORMACLJOS

Paskutini kartg primename, kad Sjmet bus duodamos dvi stipendi-
jos baigiantiems aukStesnigja mokykla ir norintiems toliau testi mokslg
universitete arba jstoti i vienuolyna arba seminarija. Stipendijos bus
duodamos tik Motery Sgjungos narei arba jos Seimos nariui.

Kartu su aplikacijos laiSku reikia 1) pristatyti apie save tris re-
komendacijas, lie¢iandias elgesj: vieng i§ mokyklos, kurioje taipgi turi

biiti paZyméta studento mokslo stovis, antra nuo parapijos klebono, tre-

dia i§ gerai paZjstamo asmens, iSskiriant Seimos narius.
Aplikacijos laikg kartu su vir§ minétomis rekomendacijomis pa-
siysti REGISTRUOTU PASTU NE VELIAU, KAIP BALANDZIO 30 D.

1962 m. sekanéiu adresu:

MRS. DALE MURRAY, 205 Luelde St., South Bend 14, Ind.
(Nesant kam uZimti Komisijos pirm. vieta, p. Murray sutiko pasi-

likti tose pareigose Siems metams).

19
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Annual Statement for the Year Ended December 31, 1961

Is hereby published as required by the Illinois Insurance Department
as follows:

CONDITION AND AFFAIRS OF THE AMERICAN LITHUANIAN
ROMAN CATHOLIC WOMEN’S ALLIANCE

Bondsiz'(Schedule " D)is - -Gt Ertie i s S e e b R e ey $ 65,000.00
Stocksi(ScheduleED) e wiic i oo o AT ET SO U Coph ai ol | 119,000.00
Cash and Bank Deposits (Exhibit 13) .................. 874.52
10A—Cash and invested assets. (Items 1—10) .......... 184,874.52
16—Premiums actually collected by subordinate lodges not
yetiremitteditoihome ot fice ma o m Nl r aoe el tatenstels et 116.01
19—Interest and other investments income due and accrued (akrealys
P B R R R0 T 0 s 03 080 O 0 ey T O S b b A Ey O e Total $185,707.70

Bonds — Amortized Value — Stocks — Market Cost

LIABILITIES, SPECIAL RESERVES AND UNASSIGNED FUNDS

1. Aggregate reserve for life certificates and contracts §$ 90,366.00
2. Aggregate reserve for accident and health certificates 3,775.00
4. Certificate and contract claims

A LCTEY (0 anta e a il d SV 8 DY S Son S0 56 o ot O 600.00

4.2 (Accident and Health (Exhibit 9, Part 2) ...... 535.00
9. Premiums and annuity considerations received in ad-

vance less $—0— discount; including 93.05 accident

andihenlthenrem I e s e egelote oo aoiele oot o 617.51
14. General expenses due or accrued (Exhibit 5 Line 11) 17.21
24 B MinorgiTrustrBundsis: S7te st o sl st i o is, 75.00
25. Miscellaneous liabilities

25.1 Mandatory Security Valuation Reserve ........ 1,840.00
28 ¥ Totaleliahilitiesemres i nn il i e iR 97,825.72
28. Unassigned Funds — 87,881.98
208 TotalfofIteme =2 (HandW28 s | | o S e e e 87,881.98
30. Totalis fiwaliss o filnl tpniih sl e $185,707.70

SUMMARY OF OPERATIONS (ACCRUAL BASIS)
1. Premiums and annuity considerations (Exhibit 1,

Part 1):

1.1 Life including (Social Fund Income) and Ex-

T R A A e s e 11,173.45

12 #Accident sandshealthies st ok Bt enrs T it e st 2,701.75
4. Net investment income (Exhibit 2) ................ 6,280.50
S O 1 [ I T T e A B o LA i O 9.00
6. Donations and Miscellaneous (credit memo) ....... 159.36
7 MPOLAl it shivsriciint crve s el Tarsponss $ 20,324.06
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DEDUCT

RN e athE BN eIt R v v b s fath et a e b iA st s s ri s STty $ 4,500.00
13. Accident and health benefits .......... .......... 2,707.50
16: . MINors " TIust SHUNA’ £ .« oot o o e R aheiise) « ol sinkese s 75.00
17. Increase in aggregate reserve for certificates and

contracts with life contingencies ................. — T77.00
18. Increase in reserve for supplementary contracts with-

out life contingencies and for refund accumulations — 175.00
19. Increase in aggregate reserve for accident and health

CONLTACTH I S N e R R ot v o, ek S o — 152.50
20. Subtotalivrae i AR N b $ 6,278.00
21. Commissions on premiums and annuity considerations 61.00
23. General insurance expenses and fraternal payments

(Exhibit 5, Cola. 1t u28andedribine Sl 3)3s o S sl 7,722.03
24. Insurance taxes, licenses and fees (Exhibit 6, Cols,

gri2vand 4% HnevlB) eitnmide o Bl d T R gt e s 527.50
Lot aliten s 20 0o QORI o e s BT iy, i o 14,588.53

28. Net gain from operations before refunds to members
and excluding capital gains and losses (Item 7, minus
T P Aol o oy o I B A R A R R et 5,735.53

UNASSIGNED FUNDS AND SPECIAL RESERVES ACCOUNT

Unassigned funds December 31 previous year .......... $ 86,103.95

INetgaing s fromioperationgl i it o s si oo oyt tbtoke b ys 5,735.563

Otakiv. .. =4 s bl ot LA $ 91,839.48

Increase in Mandatory security valuation reserve ........ 30.00

Additional reserve Accident and Health as of 1.1.61 .. 3,927.50
Unassigned funds December 31 of current year (to agree

withetPageh 3uitemip2 8 iresd il seris S ok SRR 87,881.98

R OURIE Jahte. o oeresdate v oy cramiteTs ochra"s $ 91,839.48

VICTORIA LEONE, Secretary

A. L. R. C. Women’s Alliance 1961 Valuation Report

This report is being published as per requirement of the Illinois
and Michigan Insurance Departments.

EXHIBIT 8 — VALUATION REPORT
AGGREGATE RESERVE FOR LIFE CERTIFICATES
AND CONTRACTS

Valuation Standard (Indicate Mortality and Interest bases and valua-
tion METHOD by years or issue)

21
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A Life
Insurance 1) (2) (3) (4) (5)

In Calcu- | In valuation Formula
lation of Number Amount Reserve used in
of rate Certificates Valuation

(5) 1228 |193,000.00 | 90,157.00 [Prospective
Wyaduie i AM(5) 3% Tabular
(3) AM(5) 3%|AM(5) 3%| 38 15,050 | 209.00 iy st

NUMBER AMOUNT RESERVE

Total Adults (Gross) 1266 208,050.00 90,366.00
Total Adults (Net) 1266 208,050.00 90,366.00
JUVENILE

1 to 14 — NONE
B. Annuities; NONE

C. Supplementary Contracts with Life Contingencies ........ NONE
I)s#A'ccidental* DeatherBenefits’ =« ns it el i, ssasteain Ty o NONE
RDisability i —— PACtive MIIlVesl vl i it e s e NONE
B aRngabilite: - IRR0IOr BAVGE. v in o vis:i v obg ay Soale driagerais NONE

EXHIBIT 8 VALUATION REPORT (Continued)

G. Miscellaneous Reserves G. and H. Nos. 1 to 7 Includede in reserve for
LIFE CERTIFICATES.
GRAND TOTAL (net) Page 3, item 1 — Adult $90,366.00.
Total 90,366.00

1. Do the by-laws of the Society provide for the segregation and trustee-
ing of the reserve of funds of any classes or class of certificates ex-
cepting Juvenile Certificates? ANSWER — No. If so, specify the ap-
plicable provisions if such laws. Changed to Valuation Basis to Ameri-
can Men Ultimate 3%.

2. Answer is — NO.

3. (a) Answer is YES (b) Answer is YES (c) Answer is — $244.00
(e) Has the requirement if item 3 (d) been complied with? Answer —
YES. If so, on what basis was the deficiency reserve calculated? Answer

— Prospective valuation made.
Answer to numbers 4—5—6—NO. 7—NONE.

8. The following form of explanation for publication of the results of
the Valuation should be followed: The society’s valuation indicates that
on a basic of the AMERICAN MEN ULTIMATE. Table or tables of
Mortality with interest at 3%, the future assessments of the Society
at the net rates now being collected, together with the now invested
‘assets of the Mortuary Funds, are sufficient to meet all certificates
as they mature by their terms with a margin of safety of $43,826.98

22



23

(or 47.35%) over the above statutory standards. (a) Ratio of Assets
(Page 2, Item 26) to Liabilities (Page 3 item 26) 1961 — 147.35%;
1960 — 141.52%; 1959 — 137.56% ; 1958 — 134.43% ; 1957 — 130.63%.
10. Expected and Actual Mortality on Gross Amounts at Risk

(a) Expected Mortality on Gross Amounts at risk .... $8598.00
(b) Net Death Losses Incurred (page 5, line 8 Column

DA (o Fr ) PR s G e P i i i e B 4,500.00
(c) Adjustments for reinsurance deducted ............ none
(d) Total Death Losses incurred .................... 4,500.00

(e) Ratio per cent of actual Item (d) above) to Expected
Mortality (Item (a) above) on gross amounts of
risks during;

1961 — 52%; 1960 — 78%; 1959 — 32%:;
1958 — 78%; 1957 — 65%

11. Interest Income from investments
(a) Net investment income (exhibit 2, line 7) ........ $2,280.50
(b)RTabularRinterea b a i e L s R e e e 2,809.00
(¢) Ratio of net invested to mean assets
1961 — 3.75%; 1960 — 3.21%; 1959 — 2.91%;
1958 — 2.09%; 1957 — 3.43%

12 (a) (D) (C) S e T L L T none
(d) Has the society filed the supplement to the Valua-
tion Report? Answer .......... NOT REQUIRED

VICTORIA LEONE, Secretary

A. L. R. C. Women's Alliance Financial Report
JAN. 1, 1961 TO DEC. 31, 1961

Receipts Disbursements

JANG . o $4,990.11 $1,057.72
FRIBSS 5 2,367.99 1,223.80
MAR. ..... 3,382.13 1,746.49
PR TR 1,034.95 1,651.45
NPAYES 754.61 1,793.14
JEINE v, o0 1,113.61 2,191.28
JULY: o oivioiens 3,021.32 1,347.22
AUG. «.vein 310.01 483.60
SEPT. ..... 1,298.83 1,654.22
OCT. .~ . 1,115.56 1,119.50
NONE oo 698.60 1,478.14
DEE. ... oo 654.04 1,401.73

TOTAL $20,750.76 $17,148.29
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BREAKDOWN BY FUNDS

Receipts Disbursements
Publication — Social Fund — .. $ 4,191.47 $ 4,494.69
Sick@Benefit PIBEUNd R onete et 2,439.65 2,750.00
Sick Benefit II Fund .......... 195.00 142.50
Sick Benefit Refunds .......... 2.40
Mortuary Fund ................ 3,395.48 5,100.00
Mortuary Refund .............. 78.81
Regerve B UNAdie s ot oae o sl 645.35
Expense Fund ................. 2,758.69 4,304.89
Scholarship Fund .............. $ 159.36 $ 200.00
Certificatetdeeg s . Bl odon oo 9.00
Lodge Supplies ................ 41.60
e S i BB OB 0 GO ¢ 48.00
Interest Sav. & Loan .......... 4,953.16
InterestalUsn S Bonde s e nt . 1,914.00
Minor’s Trust Fund ............ 75.00
Totalk: i Fa e s S s $20,750.76 $17,148.29

To Whom Paid and Reason
FROM SOCIAL FUND

Dale Murray — Editor’s Salary and administration $§ 720.00

Postage

19.50

Stationery, envelopes, carbon typewriter rib-

bon, etc. (Business Systems, Inc.) 10.82
29th Convention Expense 31.72
Draugas — Printing Moteru Dirva (12 mos.) 3,003.34
Addressing and wrapping 242.28
New Plates 18.20
Repair and stop 16.08
Cuts and Services 84.32
Post Office Deposit 125.00
Dues World Union of Catholic Women (per G. Ka-
neb) 100.00
A. L. R. K. Federation 1961 dues 10.00
Miscellaneous — Benziger Bros. for 100 Badges 85.93
Arts — (subscription for the religious who
drew new M. D. cover) 15.00
Refunded social dues overpayment (M. Sma-
lanskas) 2.50
Donation to Federation Congress (per conven-
tion decision) 10.00
Total paid from social fund $4,494.69


Cprtifinat.fi
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FROM SCHOLARSHIP FUND

Kathleen Ruskey $ 100.00
Janet Swedis 100.00

FROM SICK BENEFIT FUND

93 Sick Benefit I claims) $2,892.50
3 Sick Benefit II claims)
Sick Benefit refund (for exempt members) 2.40
FROM MORTUARY FUND
34 Death Claims $5,100.00
Mortuary Refund 78.81
Minor’s Trust Fund (Ronald D. Tamulonis) 75.00
FROM EXPENSE FUND
Marie M. Kase — Salary (12 months) $ 300.00
Postage 18.84
Stationery, carbon, onionskin, typewriter rib-
bon, etec. 8.93
Telephone and Telegramgs 14.05
Travel Expense 12-3-60 Board Meeting (con-
vention decision) 42.11
29th Convention Expense 68.17
Victoria Leone — Salary (12 months) $1,500.00
Postage 78.47
Stationery and envelopes 1.68
Telephone 17.80
Taxi (Taking records to actuary and return
and to convention) 11.00
Notary Public Fees (Ashland Currency Ex-
change) 1.50
Donna Kamm — Salary (12 months) 600.00
Postage 4.00
Taxi (taking records to actuary and return) 5.80
29th Convention expense 20.00
OTHER SALARIES AND FEES
Dr. S. Biezis — Medical Examiner’s Fee 35.74
I V. P. Natalie Satunag — 1961 15.00
I V. P. Marcella Watking — 1961 15.00

Trustees Mary Druktanis & Mary Genis 1961 20.00
Leo S. Leone — Home Office rental (12 mos.) 180.00
Nathan A. Moscovitch — 1960 Annual State-

ment and calculation of new Sick Benefit

reserve as required by Illinois Insurance

Department 357.32

25
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Illinois Ins. Dept. — filling of 1960 annual sta-

ment & 1961 Certificate of Authority 30.00
Illinois Ins. Dept. Examiner’s Fee 387.50
Massachusetts Ins. Dept. 1960 annual state-

ment filing fee and 1961 license 25.00
Connecticut Ins, Dept. 1960 Annual Statement

filing fee and 1961 license 35.00
Pennsylvania Ins. Dept. 1960 Annual State-

ment filing fee and 1961 license 20.00
Michigan Ins. Dept. — 1960 Annual Statement

filing fee and 1961 license 30.00
Hanson Bennett and Burdette pamphlets and

Ins. Code information 7.55
Marquette National Bank — Safety Deposit

box rental 8.80
New Check Book 4.60
Membership Drive Prizes 61.00
Cenacle (Mass offering for C. Purinas mother

of Marie M. Kase) 3.00
A. & H, Typewriter Service (repair of Home

office typewriter) 18.00
Horder’s Office Supplies — ledger sheets and

binders 5.70

Highland Office supplies — onionskin, carbon
paper, analysis pads, typewriter ribbon,

ete. 5.21
Di Carr Printers — printing forms — due

books, and voucher books. 154.00
V. P. Pierzynski — Fraternal Bond for all se-

ven board members 2nd installment 194.12
Total from expense fund $4,304.89

FUND STANDINGS AS OF 12-31-61

(After interest and sundry items allocated)

Social Fund (including $519.11 scholarship fund — § 5,369.08

Sick Benefit I and II combined 41,081.64
Mortuary and Reserve combined 135,700.27
Minor’s Trust Fund 75.00
Expense Fund 2,648.53

Grand Total , $184,874.52
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TOTAL ASSETS AS OF 12-31-61

Savings and Loan Accounts $119,000.00
U. S. Bonds 65,000.00
Checking Account (less
outstanding checks) 874.52
Grand Total Assets $184,874.52
Respectfully submitted,
V. LEONE,

Supreme Secretary

Outgoing Supreme Treasurer’s Report:

A. L. R. C. Women’s Alliance Financial Report as of December 31, 1961

Checking Account balance in Marquette Na-
tioNal I BaNI i £ n s re el ot oo sl Rode e fo T retate ot $2,155.85
Oustanding checks subtracted ............ 1,281.33

BALANCE in CHECKING ACCOUNT .. $: 187452
Women’s Alliance Assets (Sgjungos sutaupos)

SelnitediStatesrBondg e it a Sk, 65,000.00
Savings & Loan deposits .............. 119,000.00
TOTAL ASSETS (visas turtas) ............ $184,874.52

Mielos Sesés:

VirSuje pateiktos skaitlinés sudaro mano paskutinj finansy raports,
baigiant mano 2-jy mety terming su gruodzio 31 d., 1961 m. Bet, dél
palyginimo ¢ia kartojy Sias sumas:

$186,934.67 — Motery Sgjungos Turtas July 31, 1961, (Liepos) tel-
pa Seimo raporte.

$184,874.562 — Miisy Turtas uzbaigiant 1961 m, po 5 ménesiy, po
Seimo.

Nors a8, kaip Centro IZdininké ‘‘ra delegaté, kuri buvo buv '
kelis kartus méginau pereito Sei- Centro Valdyboje, Zinojo ka tas
mo delegatéms jtikinti, kad miisy reiské, kitos nekreipé jokio démé-

Sgjungos nariy ménesiniai mokes- sio, — o, gal, tas nebuvo svarbu.
diai jau neapmoka miisy ménesi-

nius iSmokéjimus — mano Zodziai DONNA KAMM

buvo be vertés ir tik viena, bei Buvusi Centro Izdininké

27
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Annual Trustees’ Report

We, the trustees, checked the A L. R. C. Women’s Alliance Su-
preme Secretary’s and Treasurer’s books on Jan. 6, 1962, Each fund
was checked separately. We checked the vouchers, check stubs, bank
statements and cancelled checks.

We looked over the 1961 Annual Statement and signed it.

Our Report — Jan. 1, 1961 to Dec. 31, 1961, as follows:

Receipta s £or BLIGLR L h e oh s iial o olotere dretataiafone o a'e $ 20,750.76
D Ty T T T e s e 00 b 10 £ D10 B 7 Do 17,148.29
TOTATSINCOMBI - e, oG ot iavis alagsislelate 3,602.47
Balance oL 000" i tibs o st satis ity isiaiviotore s N o'wje 181,272.05
GRAND ROTAL & /S5 o cafdishspie s il $184,874.52
ASSETS:
Building anatIioaN  AREOC. ... . vcovvvenesonsnvsas $119,000.00
UL SASayIngs BONAR: o i iisiidiis st osisistasiins « 4iauisia 65,000.00
Checking ACCOMNT. "« . i e oz orosoevoisonisse el s 874.52
TOTAL ASSETS as Jan. 1, 1962 .......... $184,874.52
Signed:

MARY DRUKTANIS,
JULIA LUKITIS

A.L.R.C. Women’s Alliance
Trustees

IMPORTANT SCHOLARSHIP INFORMATION

Students, planning to apply for our organization’s scholarships must
submit the following information NO LATER THAN APRIL 30, 1962:

1) Three (3) character references — one from the school principal
showing the student’s averages; a second from the Pastor, and, a third
from an individual other than a person in the immediate family.

(Applicants will be judged on the basis of scholastic accomplishments
and the establishment of need).

The above information must be sent by REGISTERED MAIL to the

following address:
~ MRS. DALE MURRAY
205 Luelde St.
South Bend 14, Ind.

28
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A Delightful Twist For Seafoods

Your grocer will be featuring special values on seafoods during the
Lenten season; a point to remember if you're watching your food budget.
Here are a few ideas to put some spark and life in seafood dishes. Do 'it
with some delightful sauces. These ideas will turn even the simplest
seafood into a culinary creation to the joy of all and will make every
housewife a kind of miracle worker.

In each of the following recipes there is one common ingredient
besides the seafood element. It's horseradish. This time-honored con-
diment adds that little something extra in the flavor of each dish to
provide the spark and freshness you want.

TARTAR SAUCE

1 cup mayonnaise 1 tablespoon chopped olives
1 tablespoon finely chopped 1 tablespoon chopped parsley
onions or juice 3-4 tablespoons prepared

1 tablespoon chopped sweet pickle horseradish

QUICK SEAFOOD SAUCE

Y cup chilli sauce 3-4 tablespoons prepared
14 cup mayonnaise horseradish
Blend ingredients together. 1 cup.

A ONE DISH SEAFOOD DINNER
For a one dish dinner, here’s a seafood casserole that will serve

six to eight.
SALMON CASSEROLE

1'/; cups water 2 tablespoons prepared

%3 cup uncooked white rice horseradish
1 teaspoon salt 15 teaspoon Worcestershire sauce
2 tablespoons butter 1 1-lb. can. salmon, flaked
2 tablespoons chopped onion 2 whole canned pimentos, chopped
3 tablespoons flour 1 cup cooked, seasoned green peas
2 teaspoons more salt 15 cup cracker crumbs

14 teaspoon pepper 2 more tablespoons butter,
2 cups milk this time melted

Put water, rice and 1 teaspoon salt in 2-quart saucepan. Bring to
vigorous boil ,then turn heat as low as possible. Cover and leave over
this low heat 14 minutes. While rice cooks, melt 2 tablespoons butter
in saucepan. Add onion and cook until tender and yellow. Stir in flour,
the 2 teaspoons salt and the pepper. Gradually blend in milk, stirring
constantly. Cook until mixture thickens. Remove from heat and stir in
prepared horseradish, Worcestershire sauce, salmon, pimentos, peas and
rice. Pour into well oiled 2-quart casserole. Sprinkle cracker crumbs over
top and pour melted butter over crumbs. Bake in 350 deg. oven 40 mi-
nutes. Makes 6 to 8 servings. : 5 UL
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What did you bring with you?

January was the month of good
intentions. It was the month for
making resolutions to do things in
a better way. This is a good time
to check up on those resolves and
see where we stand in our efforts
to improve.

Let us not laugh at or belittle
the good intentions that inspire the
New Year resolutions, For any ef-
fort to improve is worthwhile. Even
though the resolution fails, the
very fact that one tried earnestly
to do better, even for a little while
deserves a pat on the back.

I

What did YOU leave behind and
what did YOU bring with you into
January 19627 First of all, did you
bring with you the same old com-
placency that you drifted into a
while back? Were you in dead
earnest in wanting Motery Sajunga
to grow? Or were you—honest now
— really satisfied with things as
they were? Were you satisfied with
the outlook of our members?

o

Do you keep a file of prospective
members and keep it up to date?
Do you make any personal calls to
these prospective members and let
them know you're interested in
signing them as new insurance
members or are you afraid to men-
tion the word insurance to them?

Sometimes it is easy to forget
the good things of life insurance.
It's virtues become so common that
it is easy to take them as a matter
of course. We sometimes forget the

30

wonderful benefits found only in a
life insurance contract. We forget
its guarantees, In these hoop-hoo-
raw every-body-get-rich days, we
forget the absolute safety, its pre-
cious promises.

oI

During this membership drive
we should do our utmost to build
up a source of knowledge of all
the insurance classes we have to
offer and to orient ourselves so
that we could explain these policies
with genuine enthusiasm. Don’t be
afraid to write to the home office
for any questions you may have
about our Insurance Classes. Or to
request the pamphlets that are
available to make it easy for you
to sell the insurance we have to
offer.

To earn the wonderful prizes we
offer for new insurance members,
we must have knowledge and
enthusiasm.

v

Did you bring with you to this
year of 1962 all your old suspi-
cions, jealousies and cynicisms? If
you did and insist on holding on
to them, then you might as well
forget any plans for future pro-
gress. For these characteristics
create destructive forces. Like the
cold winds and snow storms of this
past winter they will congeal every
expanding growth and wither every
good intention. They should have
no place in the life of a Motery
Sajunga member.

Any person who talks to pro-
spective members must be an op-



PERSCNAL NOTES

* We're happy to announce that
MSGR. F. M. JURAS will remain Supreme
Chaplain of our organization.

On Feb. 16th, Lithuanian Independence
Day, Msgr. Juras was invited to deliver
the invocation before the Massachusetts
Senate.

* Our sincere thanks to MSGR. J.
AMBOT of Holy Trinity parish Hartford,
Conn. for .his $10.00 donation to “Motery
Dirva.” We are most grateful for his
generosity.

timist and must radiate good cheer.
People are hungry for friendship
and happiness and they want to
belong to organizations who have
these qualities.

v

It is still early in 1962. Only
four months have passed. There is
still time to re-organize and to
start anew. Still time to discard
the -old resentments and to make
1962 fulfill all our ambitions.

Actually selecting January as
the beginning of a new year is
rather illogical for the real new
vear is in April or May — the time
when new life starts in the woods
and fields and gardens,

So you can set the date for your
own New Year. You can make
YOUR plans for a successful mem-
bership drive now. If everyone of
us takes as our motto for this mem-
bership . drive the following sug-
gestion made by Trustee Julia Lu-
kitis at our January Tth Board
Meeting — TWO MEMBERS NEW
— IN NINETEEN HUNDRED
AND SIXTY-TWO, we could attain
the greatest new membership ‘total
Motery Sajunga has ever known.
Let’s all try.

V. Leone
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* The mass exodus of chilled north-
erners heading for sunnier climes includ-
ed honorary member MRS. ANNA G.
MIHELICH, and MRS. LOTTIE SUKYS,
pres. of Ch. 26 (Cleveland), They spent
two months enjoying the Florida sunshine
in such popular cities as Fort Lauderdale
and St. Petersburg. Among those they
visited in the latter city was another
chapter member and former State Director
MRS. BERNICE WILLIAMS. They also
visited MRS HELEN VERBELA, former
Supreme Treasurer and organizer of Ch.
18 in Miami, and were her guests at the
chapter’s banquet. They planned to be
back in Cleveland for Palm Sunday in
order to be present at the chapter’s com-
munion-breakfast.

* MRS. ALBINA POSKA (Ch. 67,
Chicago) attended the recent annual board
meeting of the Lith. R. C. Alliance of
America held at the home office in Wilkes
-Barre, Pa. Mrs. Poska is one of its
directors.

* MISS ANN IVINS, vice-pres. of Ch.
46 (Chicago) was mistress of ceremonies
at a recent Marian Fathers Auxiliary ban-
quet held in Immaculate Conception par-
ish.

* CECILIA HAWKINS (Ch. 54 Detroit)
now living in Bowling Green, Ky., in ad-
dition to raising 5 children (oldest 14 —
youngest, 5) has found time to undertake
numerous lay activities.

As chairman of an organizing commit-
tee last August, a new- altar society was
formed in the parish' and in December,
Mrs. Hawkins was elected its president.
To keep it interesting, various activities
were held, among them a tea, the serv-
ing of coffee and doughnuts twice after
Sunday masses, a card party for the
parish and another just before Lent.

In January, she was Chairman of the
Mother’s March for the March of Dimes.
Both she and her husband are active in
the Christian Family Movement. She also
assists her husband, who is pres. of the
P.T.A., by being his program chairman.
Her husband is also Dist. Comm. of
Scouting, on the U.G.F. board, on the
athletic committee at school and cubmaster
of the scout troop.

There is no doubt the Hawkins’ are a
very busy — and happy family!
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EASTER LORE AND LEGEND

Though Easter is a universal
holiday, it is celebrated in many
different ways. Easter festivities
in Mexico center around the des-
truction of Judas. Effigies of Judas
are hanged or burned on the day
before Easter. In Florence, Italy,
a rite preserved from the Middle
Ages annually commemorates the
passing of Lent and serves as an
omen for the coming year. As thou-
sands of natives and visitors watch,
four white oxen draw an ornament-
ed cart filled with explosives which
at the proper moment are ignited.
If the fireworks explode, great re-
joicing follows, for this is believed
to foretell an excellent harvest!

Peasant Optimism

The tradition of rising with the
sun on Easter morn derives from
an ancient peasant belief that those
who witnessed sun-up on a certain
day in Spring would be blessed
with good fortune, good health,
fair crops and a general freedom
from aches and bunions during the
whole year. Farm animals were cut
in on this, too, and cows, pigs and
hens roused early and rushed out
to see the sun, thus presumably in-
suring lots of cream, fat bacon,
and grade-A eggs for the next year.
The present version of this rural
fete is, of course, the holding of
countless early services on Easter
morning. The giant dawn service at
Hollywood Bowl is the best-known
of these, and there is no record
thus far that anyone has ever
brought a cow or chicken along to
it.
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The Dancing Sun

The ancients also credited the
sun with the ability to trip the
light fantastic. The belief was that
the sun when rising on Easter
morn dances in the heavens, It was
only natural for the heathens at
these festivals to follow the honor-
ed sun’s lead and join him in the
dancing.

Until the 4th century, Easter
was less a religious holiday than a
continuation of ancient rites in
honor of the coming of Spring.
Once you recognize most of our
Easter customs as carry-overs of
these rituals, it isn’t too hard to
figure out the meaning of Easter
eggs. Eggs are a simple symbol for
new life and the giving and re-
ceiving of colored eggs signifies a
wish for the brightest of new
things in the year to come.

The wearing of Easter bonnets
and new clothes was begun in the
early celebrations honoring Eastre
or Ostara, the German, or Teutonic,
goddess of Spring, whose name we
have given to the holiday. The
Germans grafted their heathen
rites and customs celebrating the
birth of Spring onto the festival of
the Resurrection. -Since Christ’s
Rising and the rebirth of Spring
both symbolized the triumph of life
over death, the meanings and
customs of the two events inter-
mingled.

Just as glad-rags were worn at
Spring Festivals as a token that
everyone was sharing in a brand-
new life-year, so nowadays the



ladies deck themselves out in
Easter finery in that universal
holiday feeling of casting the old
aside and putting on the new.

We can also thank the Teutons
for the Easter rabbit. They believ-
ed that a bunny always turned up
to make the goddess Eastre a pre-
sent of a brand-new egg. If we hip-
pity-hop ahead to modern times,
we find that the practice of send-
ing Easter Seals was born with one
man’s inspired efforts to help life
triumph over death — when Edgar
Allen saw his son die and many
other persons killed or maimed in
an accident 40 years ago.

In their small Ohio town there
was no hospital to care for the crip-
pled. This inspired Allen to rally
support for such a hospital in his
own town, and later in other towns.
In 1934 began the sale of Easter
Seals a means of promoting Allen’s
idea, which by now had become
nationwide.

In Other Lands

Easter in England used to be
gnown as the “Sunday of Joy” and
was marked by tremendous feasts
and parties as well as the exchange
of fancy gifts. On Easter morning
every window and door wag left
wide open, so that the magical
Easter sun would penetrate and
drive out evil spirits. Even the old
hay was burned, allowing the sun
to sweeten and purify the ground.

One especially “hearth-warming”
belief in some parts of Europe was
that new fires should be started on
Easter, in the same tradition as
the old German notion that you
were begging for bad luck if you
didn’'t sport some new article of
clothing on Easter Day.
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To this day some Europeans still
“sun” their Easter food, laying
their feast goodies out on the
ground to absorb the curative ef-
fects of dawning Old Sol. The
natives then pitch in and stuff
themselves, in the optimistic belief
that no indigestion can result from
food acted on so magically.

One old Easter custom that,
perhaps fortunately, has not caught
on in America is the practice of
Easter whipping, which goes on
in Scandinavian countries. The first
person awake on Easter morn flails
those still abed with a supple birch
wand. This is supposed to give
the lazybones in the household so
much zip and vinegar that they
don’t relax again for a whole year.

Lily Lore

The lily blossomed as an Easter
symbol of purity and light only 100
years ago. During the American
Civil War, the clergy chose Easter
Sunday, with its promise of life
eternal, as a fitting time to con-
sole those bereaved by battle.
Special sermons were preached and
altars were decorated profusely
with flowers. For this purpose the
Bermuda lily was used so widely
that it became known as the Easter
lily.

An Easter without the inspired
message of the Christ story would
be no Easter at all to most of us.
And an Easter without the tradi-
tional accompaniments of holiday
finery, lilies, Easter Seals, and
children’s colored eggs seems un-
imaginable. The dour sages tell us
that there’s nothing new under the
sun-but under the Easter sun, all
things look wonderful, profoundly
meaningful, and joyously new.
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Easter Fun For Your Family

If you and your family were in
the Austrian Alps at Easter, you'd
gather in the hills and sing hymns
at daybreak, while cannons were
being shot off.

Maybe you can’t be in the Alps
to celebrate Easter, but you can
make it a gay time for your whole
family by planning an Easter Party
with fun and games for all

What to do?

Even the big girls will get a kick
out of make-it-yourself Easter hats.
You‘ll need: a big, No. 24 Lily
drinking cup and a paper plate (a
set for each hat), ribbons, flowers,
glue and imagination.

Begin by cutting a hole in the
middle of the plate big enough to
hold the rim of the cup tightly.
Now slip the bottom of the cup
through, until rim is held securely
by plate. Tie ribbon around cup at
rim, and attach flowers. If you've
saved a box of artificial flowers
and veiling, it can prove a treasure
trove here. By separating each
petal to paste onto the cup, your
gals can show off their designer
talents and some delightful
chapeaux.

To complete her Easter outfit,
let each one design a pocketbook
to match her hat. Use a No. 5 Lily
tub, trim with ribbons and flowers,
and you're ready for your private

Easter Parade — when the men
come home.
Here’s something the whole

family can enjoy — an Easter car-
nival where eggs filled with con-
fetti are used as ‘“ammunition” in
a mock “war.” It'’s celebrated in
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Mexico at Eastertime as the War
of Flowers, because Mexicans con-
duct this egg-tossing from open
cars decked with flowers. All you'll
need is plenty of eggs—and a game
room or lawn for the scene of this
light-hearted “battle.”

A week before Easter, get your
family busy preparing the eggs.
Crack open the pointed side of the
egg, and empty the contents.
(You’ll have scores of scrambled
eggs, or the makings of a fine
holiday cake.) Let empty shells dry
out for at least a day. Then, stuff
each one with colored confetti, To
seal take decorated paper and glue
it around opening. Paint or paste
colored polka dots, zigzags and the
like all over eggs.

To equip each Easter ‘“‘combat-
ant” properly, you’ll want to make
a basket to hold his “papaquis,” or
Easter ammunition. Use a large
drinking cup, or a No. 5 oaken
bucket to hold them. For a sturdy
handle, twist several long pipe
cleaners (chose two different col-
ors) together, and punch a hole
a half -inch below the cup’s rim
on each side. Curl ends of pipe
cleaners through holes, and your
handle is finished. Stuff basket
with thin strips of crepe paper to
cushion your stuffed eggs, and
you're ready for a ball come Easter
Sunday.

On the day, clear lawn or base-
ment for the “war.” It’s a rule of
the game that each side toss these
bright, bright eggs at the other
side as long as the “ammunition”
lasts. Stand by and watch the gay-



est and most colorful “war” yet.

From Ireland, here’s another
game with eggs your brood will
enjoy. Paint six Easter eggs these
colors: blue, black, red, green,
white and gold. Set the eggs in the
sand, if outdoors, or prop them in
cotton in playroom. Blindfold one
of the children, and give him a
cane or stick. He has to try to
touch the different eggs, while the
others chant this rhyme. “Mike
and Meg, Pat and Peg, Watch me
tap this Easter egg: Blue and
black, green, red and white, value
at two, four, six, five and one.
Should I tap the egg of gold, that
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shall be mine to hold.” Total up
each one’s score, according to this
arithmetic: blue egg — 2; black
egg — 4; green egg — 6; red egg
— 5; white egg — 1. Whoever is
first to score twenty wins the
game — and the eggs. The first
child to touch the egg of gold wins
this egg for his own.

After this “exercise,” your clan
will surely get better marks than
aver in arithmetie.

Try some of these oh-so-easy
ways to make Easter Day a time
for fun and cheer. Your family will
remember it the rest of the year.

HEY, THERE!

I — INSURANCE MEMBERS

MEDICAL EXAMINATION.

II — SOCIAL MEMBERS

full at time of enrollment.

The current membership drive prizes are as follows:

For each new member into the following Insurance Classes,
paying not less than six month premium in advance: —

For each new $1000 Insurance Member — $10.00
For each new $ 750 Insurance Member —
For each new $ 500 Insurance Member —
For each new $ 300 Insurance Member —
For each new $ 150 Insurance Member —

IN LIEU OF A BONUS, AN ALLOTMENT OF §3.00 WILL BE
GIVEN EACH NEW MEMBER OBLIGED TO UNDERGO A

For each ten members into the Social Group you can earn
$5.00 (50¢ each). In order to be eligible for the prize, the new
social members whom you enroll must pay $2.50 yearly dues in

7.50
5.00
3.00
1.50
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“KNOW THYSELF”

God has given you a distinct personality. No other person on earth
is exactly like you. Accordingly, the contribution that you can make
to the peace and well-being of mankind
cannot be made by anyone else.

TEE N Whether you have a few talents or
many, the Lord expects you to use them

CORNER to fulfill a particular mission. There is no
by substitute for you. Instead of striving to

Juney be a ‘“carbon copy”’ of someone else, be

yourself — the irreplacable person that
God made you.

ADD PURPOSE TO YOUR LIFE

Boredom is often the breeding ground of endless trouble. A person
without bigness of vision is likely to succumb to a routine that is not
only depressing and dangerous to himself, but also to the lives of
others as well.

Whether you are a student or a working gal, remember that the
most menial tasks take on new meaning and purpose once you realize
that you have a special mission in life — that you can be a leader.

In preparing, then, to be a helpful leader we could all do with a
little soul-searching along these lines:

1. Do you really try to “love your neighbor as yourself’ or do you
interpret the divine standard to mean: “Love yourself and then, if it
isn’t too much trouble, love others”?

2. Do you make an honest effort to get along with people, or do
you expect them to get along with you?

3. Do you inspire confidence, or do you throw cold water on any
idea that doesn’t originate with you?

4. Do you try to show attention, rather than attract it? Focus on
the good in others instead of highlighting their defects? Encourage
rather than discourage?

BE A DOER, NOT A COMPLAINER

It doesn’t take a thimbleful of brains to be a complainer or fault-
finder. But it does require wisdom and fortitude to 1) find the element
of good in every person or situation, and build on that; 2) to put good
ideas into circulation rather than cry about bad ones.

The family circle is the best school in which to learn the elements
of good leadership. Young people who welcome their share of chores
around the home and perform them in a prideful, thorough manner,
without undue prodding from anyone, are laying solid foundations for
a wellbalanced, fruitful and deeply satisfying life — for both temporal
and spiritual success.
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LITHUANIA
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Lithuania’s Role In European History
Part 2

At the time when in the West
feudal States had come into being,
when the power of the Pope and
the Emperor was at its height,
when the chilvalric culture and the
wealth of towns had reached its
culminating point, next to nothing
was known about Lithuania and
the Eastern coast of the Baltic ex-
cept a few and sporadic reports.
From the viewpoint of political
history Lithuania was still sur-
rounded by darkness.

Lithuania was ‘“discovered” by
chroniclers of Western Europe fol-
lowing the trips of German mer-
chants to Livonia. Merchants were
followed by missionaries and the
latter by armed knights whose al-
leged objective was to to protect
the neophytes (1202), The entire
German Order had pledged to serve

CASTLE TOWER
(end of 14th century)

MINDAUGAS
founder of the Lithuanian State

this purpose, but in practice this
noble end was grossly disregarded
and ruthless military occupation of
heathen countries was preferred to
peaceful Christianization of people.
Thus the Order, founded in Pales-
tine during the Third Crusade,
restarted its activities in 1230, in
the country of the ancient Prus-
cians, the next kinsmen of the
Lithuanians. The fierce and ruth-
less struggle that lasted 53 years
ultimately resulted in subjugation
and extermination of the ancient
Prussians in 1283. However, by
that time the Lithuanians had al-
ready formed their own State.
Somewhat before the arrival of the
Germans at the Baltic coast —
toward the end of the 12th and at
the beginning of the 13th century
— Lithuanian tribes had managed
to unite, and their ruler Mindaugas
had agreed to be baptized. Follow-
ing this Pope Innocent IV had con-
ferred a royal title upon him.
(to be continued)
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UNITED LITHUANIAN RELIEF FUND OF AMERICA, INC —

A PROJECT WITH COMPASSION

At the end of World War II,
Americans of Lithuanian descent
established a special relief organi-
zation ‘“to furnish aid and assis-
tance for the relief of human suf-
fering in Lithuania and to recover
and rehabilitate stranded and desti-
tute persons of Lithuanian extrac-
tion in other countries”. (By-Laws,
Art. II).

With determination and sacrifice,
Lithuaniang all over the U. S. re-
sponded to the plea for help for
their oppressed countrymen, and
thus began the monumental task
of mercy.

The ULRFA (known in Lithua-
nian by BALF) now has over 60
active chapters all over the USA
and has been cooperating with all
Lithuanian groups in this country
and the Free World as it is non-
sectarian and non-political. It be-
came a member agency of the Na-
tional War Fund, was registered
with the Foreign Operations Ad-
ministration, and is now a member
of the American Council of Volun-
tary Agencies, Care and many
others.

The American Government and
the people, mainly of Lithuanian
descent, in the past 16 years have
contributed over 2 million dollars
in cash and more than 4 million
dollars worth of goods-in-kind to-
ward our refugees. In the fiscal
year of 1961, the U.S. government
alone contributed toward the reset-
tlement of our refugees $22,500.00
in cash and a half million pounds
of food. Since World War II, over
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30,000 Lithuanian refugees were
admitted to the United States.

At the present time, the ULRFA
has under its care over 15,000
Lithuanian refugees, who are scat-
tered throughout Western Europe.
Many of these are the “hard core”
of the original 100,000 refugees
who were able to reach Western
Europe during World War II.

There are also a thousand Lithu-
anian escapees in West Germany,
who came only recently and mostly
in disguise as the German ethnics.
The ULFRA is trying to help them
in every possible way. To do this, it
is maintaining two high schools,
one in West Germany and another
in Italy, a college in Rome, and,
various other welfare and educa-
tional institutions. What is sorely
needed is a vocational training
school, but because of lack of funds,
assistance in this regard is not
available at the present time.

In 1960 alone, the ULRFA spent
well over 500,000 dollars for va-
rious relief activities affecting
needy Lithuanians all over the
world. Every day, dozens of pack-
ages of various kinds, mostly of
medicine and clothing, are sent to
Lithuanians everywhere. Thousands
of tons of used clothing and food
has been shipped to Europe.

Lithuania and Her Sufferings

To refresh your memory, Lithu-
ania has suffered three military oc-
cupations during 1940-1945, the



most recent of which, by the Soviet
Union, is still continuing. One
half million innocent people lost
their homes, hundreds of thou-
sands were deprived of their lives,
as the fighting swept back and
forth on Lithuanian soil.

In 1940 Soviet Russia occupied
Lithuania in accordance with the
secret protocol of the treaty con-
cluded by the USSR and Nazi Ger-
many. In 1941, when the war broke
out between Russia and Germany,
Lithuania became a battlefield.
Cities, villages and communication
centers were completely demolish-
ed. The entire country suffered
from the ‘“‘scorched earth” policy
of the Russians and the Germans.

At the end of World War II,
Lithuania was not liberated, but
again ocupied by Russia. The
Lithuanian population was again
exposed to tremendous hardships:
civilians were decimated, deported,
tortured. Many Lithuanians trying
to escape imprisonment, starvation
or death left the country voluntary.
Others were deported to West Eu-
rope by the Nazis, others were
shipped to Siberian forced labor
camps by the Soviets. One fifth of
all the population became refugees,
prisoners, or slave laborers in con-
centration camps.

Present Needs

The ULRFA is appealing for
help to Americans of Lithuanian
descent, because in helping the
ULFRA you might be helping your
own relatives who don’t know your
name or present address.

The ULFRA desperately needs
money, because the Soviet imposed
heavy duties and special Intourist
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(USSR) Agency’s service charge
are making it very difficult to help
needy persons within the USSR.
Purchase of goods and shipping
expenses require large sums of
money.

Needed also are medical supplies
to help the sick; also, used articles
of various kinds for the relief of
refugees in W. Europe. Welcome,
too, is any other aid in helping the
victims to resettle and migrate to
other countries from where they
have lived since World War IIL

The charity of our chapters
and their members has been ex-
empliary. In your charity, remem-
ber these unfortunates who are
desperately in need of your help.
Please send your contributions to;
United Lithuanian Relief Fund of
America, Inc.,, 105 Grand St.,
Brooklyn 21, N.Y. Individual con-
tributions are most welcome and
every donation is tax deductible.

Won’t you help?

... We enjoy reading the news in
“Motery Dirva”. Sorry we don’t
get an article in more often, but
I guess you know how it is nowa-
days to have women take time out
to write...

Mrs. M. Murauskas,
Secr. Ch. 59,
Shenandoah ,Pa.

... I enjoy the Moteru Dirva very
much — it is good reading.

Mrs. Jennie Goodwill,
Sec. Chapter 18
Hollywood, Fla.
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L. BIBLIOEE LITH. BIBLIOGRAPHY SERVICE
1ARATRAR :
OVANA 1132 WALNUT ST.
DANVILLE, ILL.
FROM:
Motery Dirva
205 Luelde Street

South Bend 14, Ind.
Return requested

IMPORTANT NOTICE FROM SUPREME OFFICE

All members who have in their possession the old, one-page
certificate of membership are requested to return it to the home
office. The official, 4-page insurance policy will be sent to the
member without charge.

ATTENTION: CHAPTER SECRETARIES

Many secretaries send in the names of new members without
notifying the Editor or Supreme Secretary of their addresses.
This delays the mailing of “Motery Dirva” and creates additional
correspondence.

Also, please inform the Editor of the death of social mem-
bers as we have no other way of knowing. At times, names are
on the mailing list for as long as a year, or until we are notified
by the family.

Thank you for your cooperation.

Victoria Leone,
Supreme Secy.

YOUR SUPREME BOARD MEMBERS
AND EDITOR
extend to you and yours
SINCERE WISHES
FOR A

Jupous  Buster
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